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Every child should own a hundred books by the age of five. To that end, Book Dash gathers creative professionals
who volunteer to create new, African storybooks that anyone can freely translate and distribute. To find out more,
and to download beautiful, print-ready books, visit bookdash.org.
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Lungisa o ne a nna kwa motseng o o bidiwang
esiKhaleni kgotsa Lefelo la Modumo.







“Goreng go na le mosima mo leboteng?” Lungisa
a botsa mmaagwe.

® “Ka gonne mongwe wa batho ba ba tshelang mo ®
lewatleng o dirisitse tlhogo ya tlhapi e kgolo go
dira mosima mo leboteng gore a fitlhelele mosadi
yo a mo ratang,” a mo araba.
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® “Go a makatsa,” ga rialo Lungisa. f
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“Goreng go na le mosima mo leboteng?”
Lungisa a botsa morutabana wa gagwe.
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“Ka gonne makhubu a thulane le
lejwe dingwaga di le dimilione,
® mme a dira mosima mo lejweng
la motlhaba,” ga rialo morutabana
wa gagwe.
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® “Go a makatsa,” ga rialo Lungisa. f
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“Goreng go na le mosima mo leboteng?” Lungisa
a botsa nkokoagwe.

“Gore badimo ba rona ba kgone go tla
mo go rona.”

® “Go a makatsa,” ga rialo Lungisa. ®




“Goreng go na le mosima mo leboteng?” Lungisa
a botsa mmangwaneagwe.

“Ke letlhabaphefo go re golaganya le Modimo.”

“Go a makatsa,” ga rialo Lungisa.
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“Goreng go na le mosima mo leboteng?” Lungisa
a botsa tsala ya gagwe.

“Ka gonne sekepe se thutse lebota.”

“Go a makatsa,” ga rialo Lungisa.
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“Goreng go na le mosima _
mo leboteng?” Lungisa a e 4
botsa kgaitsadiagwe. SRINA '

“Gore kgaitsadiake
a tswelele go botsa .

dipotso,” a rialo. U
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Mme Lungisa a tshega.
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